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All-around grab line

Fishing rod holders

Gear pouch

Grab handle on bow

Inflatable seats

Motor mount fittings

Oar holders

Rotational oar locks for easy rowing

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Corda perimetrale per I'appiglio
Portacanna da pesca

Borsa per equipaggiamento
Maniglia di prua

Sedili gonfiabili

Attacchi per motore

Sedi d’appoggio per i remi
Porta remi rotante per un
comodo funzionamento

ONOGEWN =

Lina wokot burty

Uchwyty na wedke

Torba na sprzet

Uchwyt do trzymania na dziobie
Nadmuchiwane siedzenia
Mocowanie do silnika

Uchwyty na wiosta

Rotacyjne uchwyty do

tatwego wiostowania
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2XOIVi KpATUATOG TTEPIMMETPIKA
ONKEG yia KOAGUIO WapEPATOG
OnNKn TaxuTHTWV

Aapr otnv TTAwpEN

DoucKwTA KabiouaTa

E€aptiuara TomoféTnong KivnTtrpa
ONKEG KOUTTIWV

MepioTPEPOUEVOI OKAPUOI
QOQAAEIOG KOUTTIWY, YIa

€UKOAO KOTTNAGTIONO

ONoOkWN =

Obvodove lano

DrZiaky rybarskej udice

Puzdro na prislusenstvo

Rucka pre uchopenie na prednej €asti ¢lnu
Nafukovacie sedacky

Drziaky na uchytenie zavesného motora
DrZiaky vesiel

Oto€ny mechanizmus zavesenia vesiel
(veslo prevlecené cez oko) pre
jednoduch8ie padlovanie

NSO R WM =

Halat tim cevrededir

Olta tutacaklari

Aksesuar kilifi

Botun 6n kisminda tutacak var
Sisirilebilir koltuklar

Asili motor takma aparati
Karek tutacag

Kolay kullanim igin

Rotasyonel Iskarmoz

ONoOOhWN =

A WARNINGS: MAXIMUM CAPACITY 480 KG. THIS IS NOT
A LIFE SAVING DEVICE. NEVER LEAVE CHILDREN
UNATTENDED. USE ONLY UNDER COMPETENT
SUPERVISION. PAY ATTENTION TO WINDS AND CURRENTS.

A AVVERTENZE: CAPACITA’ MASSIMA DI TENUTA PESO
480 KG. NON E UN DISPOSITIVO DI SICUREZZA. NON
LASCIARE MAI | BAMBINI INCUSTODITI. DA USARSI SOLO
SOTTO COMPETENTE SUPERVISIONE. FARE ATTENZIONE
Al VENTI E ALLE CORRENTI.

A OSTRZEZENIA: MAKSYMALNE OBCIAZENIE 480 KG. TO
NIE JEST SPRZET RATUJACY ZYCIE. NIGDY NIE ZOSTAWIAJ
DZIECI BEZ OPIEKI. DO UZYTKU JEDYNIE POD
ODPOWIEDNIM NADZOREM. ZWRACAJ UWAGE NA WIATR |
PRADY WODNE.

A TPOEIAOMOIHZEIZ: METXTH XQPHTIKOTHTA 480 KIAA.
TO MPOION AYTO AE $AS MPOXTATEYEI AMO MNIFMO. MOTE
MHN A®HNETE TA NAIAIA XQPIZ ENIBAEWH. NA
XPHZIMOINOIHOEI MONO KATQ AINMO APMOZOYZA EMNITHPHZH.
MPOZE=TE TOYZ ANEMOYZ KAI TA PEYMATA.

A UPOZORNENIA: MAXIMALNA NOSNOST 480 KG.
VYROBOK NESLUZI AKO PROSTRIEDOK K ZACHRANE
LUDSKEHO ZIVOTA. NIKDY NENECHAVAJTE DETI BEZ
DOZORU. POUZIVAT IBA POD DOHADOM DOSPELEJ
OSOBY. DAVAJTE POZOR NA VIETOR A VODNE PRUDY.

A UYARILAR: MAKSIMUM KAPASITE 480 KILODUR. BU
URUN, HAYAT KURTACI DEGILDIR. COCUKLARI ASLA
GOZETIMSIZ BIRAKMAYIN. SADECE YETISKIN GOZETIMINDE
KULLANILMALIDIR. RUZGAR VE AKINTIYA DIKKAT EDINiZz.
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Rotational oar locks

® Gear pouch

® Motor mount
fittings (<1.1 kw)

® Inflatable seats

@ Grab handle on bow

@ Oar holders

@ All-around grab line

Cordage de sécurité sur le pourtour 1. Cuerda de agarre alrededor de la barca 1. Rundumlaufende Halteleine

Supports canne a péche 2. Soportes para cafia de pescar 2. Angel-Halterung

Pochette d’accessoires 3. Bolsa 3. Tasche flr diverses Zubehor

Poignée sur la proue 4. Asaenlaproa 4. Halteleine am Bug

2 assises 5. Asientos hinchables 5. Aufblasbare Sitze

Possibilité de fixer un moteur 6. Incluye acoples para montar un kit motor 6. Motorbefestigungsfittinge

Crochets de fixation des rames 7. Horquillas para los remos 7. Ruder-Halterungen

Dames de nage rotatives pour 8. Sistema de remos giratorios para 8. Sich drehende Dollen fiir

ramer plus facilement facilitar el proceso de remado leichtes Rudern

Grijplijn rondom 1. Corda para segurar 1. Gribeline hele vejen rundt

Vishengel houders 2. Suporte para vara de pescar 2. Holdere til fiskestaenger

Gereedschap tas 3. Bolsa para guardar utensilios 3. Pose til udstyr

Handvat op boeg 4. Alga para segurar na proa 4. Gribehandtag pa forstaevn

Opblaasbare zittingen 5. Assentos inflaveis 5. Oppustelige seeder

Bevestigingen voor een motorsteun 6. Conexao para encaixe do suporte 6. Fittings til pahaengsmotor

Roeispaan houders do motor 7. Areholdere

Roterende roeidollen voor 7. Suporte para remos 8. Roterende areholdere til nem roning

gemakkelijk roeien 8. Trava do Remo rotacional para uma

facil remada

NeepHbi TpocKK no GopTam Moaku 1. ®RADICTVYyZO—FHMTVWTWET 1. EHEE2FLME

Kpennexue ans yaouek 2. a4y ayRiRILY— 2. SNBAEERE

Cymka onsi o6opynoBaHms 3. ITERAR—F 3. BEYE

Pyuka anst nepeHockn 1 6yKCMpPOoBKU 4. MEICTIVTINVRIL 4. PRLIEBIRIER

HaaysHble cuaeHba 5. ZERE=—)L¥—k 5. REERH

KpenneHnue ana motopa 6. E—4¥—XUVNERBEHE 6. DiERRFEREN

DepxaTtenb Becen 7. A= RILY— 7. RZE

MOBOPOTHBIE YKMIOUUHBI OISt 8. EEVIULOERREXA—/ILOYY 8. mEFEXRE, ETRIAR

obnerdyeHns rpednu

Sfoara de siguranta pe diametrul exterior 1. Bmbxe 3a 3axBallaHe no 1. Obvodové lano

Suport pentru undita uanara gbimkuHa 2. Drzaky rybarského prutu

Saculet pentru echipament 2. [locTtaBku 3a BbauLa 3. Pouzdro na pfisluSenstvi

Maner de prindere in partea din fata a barcii 3. Henpomokaem nnuk 3a BeLun 4. Madlo pro uchopeni na predni

Scaune gonflabile 4. CrtabunHa gpbXKa Ha Hoca ¢asti ¢lunu

Prevazut cu lacas pentru 5. HapyBaemu ceparnku 5. Nafukovaci sedatka

montarea motorului 6. DuTWHr 3a NocTaBka 3a MOTOp 6. Drzaky na uchyceni zavésného motoru

Suporturi pentru vasle 7. TlocTtaBka 3a rpebno 7. Drzaky péadel

Lacasuri rotative pentru vasle pentru un 8. Bwbprdwa ckoba 3a Becno, 3a 8. Otocny mechanismus zavéseni padel

canotaj usor necHo rpebaHe (padlo protazené okem) pro
snaz$i padlovani

UZe za rukohvat cijelom duzinom 1. Vrv za oprijem 1. Uze za rukohvat celom duzinom

Drzac Stapova za ribolov 2. Drzala za ribiSke palice 2. Drzac Stapova za pecanje

Torbica za dodatke 3. Pritrjena torbica za orodje 3. Torbica za dodatke

Rucica/drza¢ na pramcu 4. Rocaj spredaj na ¢olnu 4. Rucica/drza¢ na pramcu

Sjedala na napuhavanje 5. Napihljivi sedeZi 5. Sedista na naduvavanje

Postolje za motor 6. Nosilec za motor 6. Postolje za motor

Drzaéi za vesla 7. Drzala za vesla 7. Drzaci za vesla

Rotacioni drzaci za veslo za 8. Vrtljivi nosilci za lazje veslanje 8. Rotacioni drzadi vesla za

lakSe veslanje lakSe veslanje

Aplink einanti jsitvérimo virve 1. DrosSibas virve 1. Korbefuto kotéllel

Meskerykociy laikikliai 2. Makskeru turéetaji 2. Horgaszbot tartok

Daikty krepSys 3. Mantu uzglabasanas nodalijums 3. Szerszam taska

Rankena valties priekyje 4. Rokturis priekSgala 4. Fogantyu a csonak elején

Pripu€iamos sédynés 5. PiepusSami sedekli 5. Felfujhato Glések

Variklio montavimo laikikliai 6. Vieta motora stiprinasanai 6. Motortarté felszerelhet6

Irkly laikikliai 7. Airu turétaji 7. Evezétartok

Sukinéjamos irkly jkabos 8. Rotéjoss airu dullis 8. Rotacios evezotartok, a konnyebb

lengviasniam irklavimui

vieglakai aireSanai

evezés érdekében

& SEAHAWK® 4
FOUR-PERSON BOAT SET
A WARNING: SEE PRODUCT FOR
ADDITIONAL WARNINGS.

« Boston valves for quick inflation/deflation

+ Certified to ISO 6185-1

« |-beam floor construction for rigidity

* SuperStrong™ enhanced material formulation for
superior strength

« Fishing rod holders

» Gear pouch

« Rotational oar locks for easy rowing

* Repair patch included

« Contents: One Boat, Two Oars, One Pump,
Two Seats

» Made in China

@ CANOTTO SEAHAWK® 4
SET PER 4 PERSONE
A ATTENZIONE: LEGGETE SUL PRODOTTO
LE AVVERTENZE ADDIZIONALLI.

« Valvole Boston per
gonfiare/sgonfiare rapidamente

* Prodotto certificato ISO 6185-1

» Fondo gonfiabile che assicura stabilita e comfort

» Formulazione del materiale SuperStrong™
migliorata per una resistenza superiore

« Portacanna da pesca

« Borsa per equipaggiamento

« Porta remi rotante per un comodo funzionamento

« Kit di riparazione incluso

« Contenuto: un canotto, due remi,
una pompa, due sedili

« Prodotto in Cina

PONTON 4-0SOBOWY
Z WYPOSAZENIEM
SEAHAWK® 4
A  OSTRZEZENIE: ZOBACZ DODATKOWE
OSTRZEZENIA NA PRODUKCIE.

» Zawory bostonskie dla szybkiego
nadmuchiwania/spuszczania powietrza

* Certyfikat ISO 6185-1

« Unikalna konstrukcja podtogi | - BEAM zwieksza
komfort i stabilnos¢

* Ulepszona formuta materiatu SuperStrong™
zapewnia doskonatg wytrzymatos$é

» Uchwyty na wedke

« Torba na sprzet

* Rotacyjne uchwyty do tatwego wiostowania

« Zawiera zestaw naprawczy

« Zawartosé: Jedna todka, dwa wiosta,

jedna pompa, dwa siedzenia

» Wyprodukowano w Chinach

& ZET ®OYZKQTH BAPKA

SEAHAWK®T'IA 4 ATOMA
A TIPOEIAOIMOIHZH: AEITE TO MPOION
T'lA ENINAEON MNPOEIAOMOIHZEIZ.

» BaABideg TUTTOU Boston yia edkoho
(POUOKWHO/EEPOUOKWHT

* MaTomoinuévo oUppwva pe 1o ISO 6185-1

» Kataokeur] I-beam yia akapyia

* SuperStrong™ BeATiwpévn oUVBeON UAIKOU
yI0 QVWTEPN avTOXH

* OAKEG Y10 KAAAGMIA WPOPEPATOG

* OfKn TOXUTATWV

* MepioTpepodpEvol okapuoi aopaAeiag
KOUTTIWV, YIa EUKOAO KOTTNAGTIONO

* Mepiéxeral Koppdm emdidpObwang

* Mepiexopeva: Mia Bapka, Avo Koutid, Mia
Tpopta, Ao Kabiopata

» Kataokeuddetal otnv Kiva

& SEAHAWK® 4 - CLN

PRE STYRI OSOBY, SET
A VAROVANIE: PRESTUDUJTE SI
VAROVANIE NA OBALE!

* Bostonsky ventil pre rychle
nafuknutie/ vyfuknutie

* Vyrobené podfa normy ISO 6185-1

* Specialna spevnena konstrukcia

* SuperStrong™ - material so zvySenou kvalitou
pre dosiahnutie extra pevnosti

* Drziaky rybarskej udice

* Puzdro na prislusenstvo

+» Otoény mechanizmus zavesenia vesiel
(veslo prevlecené cez oko) pre
jednoduchsie padlovanie

« Zaplata je prilozena

« Obsah: Jedna lod, dve vesla,
jedna pumpa, dve sedadla

* Vyrobené v Cine

SEAHAWK" 4 -

DORT KISILIK BOT, TAKIM
A UYARI: AMBALAJDAKI UYARI
OKUYUNUZ.

* Hizli sisirme/hava bosaltma igi boston ventili

* ISO 6185-1 norm geregince Uretilmistir

* Ozel sertlestirilmis konstriiksiyon

» Mikemmel dayaniklilik igin SuperStrong™
gelismis malzeme formilasyonu

+ Olta tutacaklari

* Aksesuar kilifi

+ Kolay kullanim igin Rotasyonel Iskarmoz

* Yama dahildir :

« Igindekiler: Bir Tekne, Iki Kirek,
Bir Pompa, ki Koltuk

* Cin’de Uretilmistir

@& SET BATEAU “SEAHAWK® 4”
4 PERSONNES 5
A ATTENTION : VEUILLEZ PRETER
ATTENTION AUX INSTRUCTIONS FIGURANT
SUR LE PRODUIT.
« Valve Boston pour gonflage et dégonflage
trés rapides
« Certifié 1ISO 6185-1
« Fond gonflable pour plus de confort et de rigidité
« Matériau SuperStrong™ pour une
résistance supérieure
« Supports canne a péche
« Pochette d’accessoires
« Dames de nage rotatives pour ramer
plus facilement
« Rustine autocollante incluse
* Inclus : un bateau, deux rames,
un gonfleur, deux assises
« Fabriqué en Chine

@ SEAHAWK® 4
VIER-PERSOONS BOOT SET
A  WAARSCHUWING: BEKIJK PRODUCT
VOOR EXTRA WAARSCHUWINGEN.

« Boston ventiel voor snel opblazen en leeglaten

« Gecertificeerd volgens ISO 6185-1

« |-profiel vloerconstructie voor stijfheid

« SuperStrong™ verbeterde materiaalformule voor
superieure sterkte

« Vishengel houders

« Gereedschap tas

« Roterende roeidollen voor gemakkelijk roeien

« Reparatiemateriaal inbegrepen

« Inhoud: Eén boot, twee roeispanen,
één pomp, twee zittingen

* Geproduceerd in China

& HABOP-YETBbIPEXMECTHASA
JIOOAKA “YENNEHOXEP 4”
A  BHUMAHMUE: NEPEQ
MCNONIb3OBAHUEM MNMPOBEPBLTE.

» BocToHckne knanaHbl Anst 6bICTPOro
HakauuBaHus/cayTus

« CeptudmumposaH no 1ISO 6185-1

« Jly4eBasi BHyTPEHSIA KOHCTPYKLMS HAZYBHOTO AHA

« SuperStrong™ ynyyLieHHbIA MaTepuan ans
NOBbILLIEHHON NMPOYHOCTN

« KpenneHnvie ons ynoyek

» Cymka ans obopynosaHus

* [oBOPOTHbLIE YKMIOYMHBI ANst 06neryeHuns rpebnu

* BkrtoyaeT KOMMNNEKT Ans peMoHTa

« B komnnekTe: nogka, BEcna 2 LT, HACOC PYyYHON,
HafyBHbIE CUAEHbS 2 WT

« CoenaHo B Kutae

® SET BARCA SEAHAWK® 4 -

4 PERSOANE
A AVERTISMENT: VEZI PRODUSUL
PENTRU AVERTISMENTE
SUPLIMENTARE.

« Valve Boston pentru
umflarea/dezumflare rapida

* Certificat ISO 6185-1

» Podea rezistenta

» Formula imbunatatita a materialului prin
tehnologia SuperStrong™ pentru o
rezistenta superioara

* Suport pentru undita

« Saculet pentru echipament

« Lacasuri rotative pentru vasle pentru un
canotaj usor

« Petic de reparatie inclus

« Continut: o barca, doua vasle,
0 pompa, doua locuri

« Fabricat in China

@ SEAHAWK" 4-

BROD SET ZA 4 OSOBE
A  UPOZORENJA: POGLEDAJTE
PROIZVOD RADI DODATNIH
UPOZORENJA.

« Ventil za brzo napuhavanje/ispuhavanje

» Certifikat ISO 6185-1

* Cvrsto dno

» SuperStrong™ pobolj$ana formulacija
materijala za vrhunsku ¢vrstoc¢u

* Drzag Stapova za ribolov

« Torbica za dodatke

* Rotacioni drzaci za veslo za lak$e veslanje

« Prikladna naljepnica za popravak

« Sadrzaj: jedan ¢amac, dva vesla,
jedna pumpa, dva sjedala

* Proizvedeno u Kini

@ KETURVIETES VALTIES

“SEAHAWK® 4” RINKINYS
A  PERSPEJIMAS: IESKOKITE ANT
PRODUKTO PAPILDOMUY |SPEJIMUY.

« “Bostono” tipo voztuvai greitai pripGsti/iSpasti

« Sertifikuota pagal ISO 6185-1 standartg

« |-formos skersiniy konstrukcijos grindys -
padidintam standumui

« SuperStrong™ patobulinta medziagy sudétis,
uztikrinanti ypatinga stiprumag

» Meskeryko¢iy laikikliai

« Daikty krepSys

* Sukinéjamos irkly jkabos
lengviasniam irklavimui

« Taisymo komplektas pridedamas

* Turinys: Viena valtis, Du irklai,
Viena pompa, dvi sédynés

» Pagaminta Kinijoje

Please retain for reference

& SEAHAWK® 4 SET BARCO
PARA CUATRO PERSONAS
A  ADVERTENCIA: VERIFIQUE EN EL
PRODUCTO LAS ADVERTENCIAS
ADICIONALES.

« Valvulas tipo Boston para inflado y
desinflado rapido

» Certificado por la norma ISO 6185-1

* Piso inflable para mayor comodidad y rigidez

» Material mejorado SuperStrong™ para una
mayor resistencia

» Soportes para cafia de pescar

* Bolsa

« Sistema de remos giratorios para facilitar el
proceso de remado

« Parche de reparacion

+ Contenido: Un Barco, dos remos, una bomba
de hinchado y dos asientos

» Hecho en China

@ BOTE SEAHAWK® 400
SET C/ ACESSORIOS
A ATENGAO: VEJA OS AVISOS ADICIONAIS
NO PRODUTO.
« Valvulas Boston para inflar e
desinflar rapidamente
* Certificado 1ISO 6185-1
« Fundo inflavel rigido para maior conforto
* SuperStrong™ Formulagdo de material
aprimorada para resisténcia superior
* Suporte para vara de pescar
« Bolsa para guardar utensilios
« Trava do Remo rotacional para uma facil remada
* Acompanha Adesivo de Reparo
+ Contetido: Um barco, dois remos,
uma bomba, dois assentos
« Fabricado na China
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& YETUPUMECTHA JNIOOKA

SEAHAWK® 4 C TPEBJ1A
A BHUMAHME: BUKTE ONAKOBKATA
3A JOMBIHUTENHU NPEQRYNPEXAOEHUA.

» Knana Tvn 60cTbH 3a 6bp30 HagyBaHe
1 n3nyckaHe

« Ceptucbmumpar no 1ISO 6185-1

* OpebpeHa nogoBa KOHCTPYKLUKMS 3a
rno-ronsiMa yCTo4Y1MBOCT

« SuperStrong™ nogobpexa matepuanHa
opmyna 3a NpeBb3XoAHa 3apaBuHa

* MocTaBku 3a BbAULA

» HenpomMokaem nnvk 3a BeLum

* BbpTsiwa ckoba 3a Becno, 3a necHo rpebaHe

* BkntoyeHa pesepBHa nerexHka

« CbabpxaHue: EaHa noaka, ase rpebna,
nomna, ABe HagyBaeMu cegasnku

« MNpounsseaeHo B Kutan

@ SET - COLN SEAHAWK® 4

ZA STIRI OSEBE
A OPOZORILO: DODATNA OPOZORILA
SO ODTISNJENA NA IZDELKU.

« Bostonski ventil za enostavno napihovanje/
izpihovanje zraka

« Cestifikat ISO 6185-1

« Napihljivo dno za vecjo stabilnost

« IzboljSana formulacija materiala
SuperStrong™ za vrhunsko trdnost

« Drzala za ribiske palice

« Pritrjena torbica za orodje

« Vrtljivi nosilci za lazje veslanje

« Prilozen del za popravilo izdelka

* Vsebina: en ¢oln, dve vesli,
ena ¢rpalka, dva sedeza

« Izdelano na Kitajskem

@ SEAHAWK® 4
LAIVA PAREDZETA

CETRAM PERSONAM
A BRIDINAJUMS: SKATIET PRODUKTU
PAPILDUS BRIDINAJUMIEM.

« Atras darbibas “Boston” venti|i

« Setifikata Nr. ISO 6185-1

« Stingra gridas konstrukcija

* SuperStrong™ uzlabots materiala sastavs
maksimalas izturibas nodrosinasanai

« Makskeru turétaji

* Mantu uzglabasanas nodalijums

* Roté&joss airu dullis vieglakai airéSanai

« Komplekta ieklauts remonta plaksteris

« lepakojuma: laiva, 2 airi,
pumpis un divi sédekli

* Razots Kina

A ATTENTION! CHARGE MAXIMALE 480 KG. CE PRODUIT
N’EST PAS UN DISPOSITIF DE SAUVETAGE. NE JAMAIS
LAISSER LES ENFANTS SANS SURVEILLANCE. A N'UTILISER
QUE SOUS SURVEILLANCE D’UNE PERSONNE COMPETENTE.
ATTENTION AUX VENTS ET AUX COURANTS.

A WAARSCHUWINGEN: MAXIMUM DRAAGVERMOGEN
480 KG. DIT IS GEEN LEVENSREDDEND MIDDEL. HOUDT
KINDEREN TEN ALLE TIJDEN ONDER TOEZICHT. ALLEEN TE
GEBRUIKEN ONDER TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE. LET
OP WIND EN STROMING.

A BHUMAHME: MAKCUMAINIbHAA BMECTUMOCTb 480 KT
HE ABNAETCS CMACATENbHbLIM YCTPOMCTBOM. HUKOT A
HE OCTABNAWTE OETEN BE3 MPUCMOTPA. MUCMONb30OBATb
TOJIbKO Mo NOCTOAHHbLIM MPUCMOTPOM B3POCIIbIX.
BYObTE BHUMATEJIbHbI K BETPAM U TEHEHUIO.

A AVERTISMENTE: CAPACITATE MAXIMA 480 KG. ACESTA
NU ESTE UN DISPOZITIV DE SALVARE A VIETII. NU LASATI
NICIODATA COPIII NESUPRAVEGHEATI. A SE FOLOSI NUMAI
SUB SUPRAVEGHEREA UNUI ADULT! FITI ATENTI LA VANT

SI CURENTI.

A UPOZORENJA: MAKSIMALNI KAPACITET 480 KG. OVO
NIJE ARTIKL ZA SPASAVANJE ZIVOTA. NE OSTAVLJAJTE
DJECU BEZ NADZORA. KORISTITI ISKLJUCIVO POD
NADZOROM ODRASLIH. VODITE RACUNA O

VALOVIMA | VETRU.

A |SPEJIMAL: DIDZIAUSIAS LEIDZIAMAS VARTOTOJO
SVORIS 480 KG. SIS GAMINYS NERA GELBEJIMO PRIEMONE.
NIEKADA NEPALIKITE VAIKY BE PRIEZIUROS. NAUDOTI TIK
PRIZIORINT SUAUGUSIEMS. ATKREIPKITE DEMES] | VEJO
KRYPT] IR VANDENS SROVES.

A ADVERTENCIAS: CAPACIDAD MAXIMA 480 KG. ESTO
NO ES UN ELEMENTO SALVAVIDAS. NUNCA DEJE A LOS
NINOS SIN SUPERVISION. USAR SOLO BAJO SUPERVISION
DE UN ADULTO. PRESTAR ATENCION AL VIENTO Y A

LAS CORRIENTES.

A AVISOS: CAPACIDADE MAXIMA: 480 KG. ESTE NAO E UM
EQUIPAMENTO SALVA-VIDAS. NUNCA DEIXE AS CRIANCAS
DESACOMPANHADAS. USAR SOMENTE SOB A SUPERVISAO
DE UM ADULTO. CUIDADO COM VENTOS E CORRENTEZAS.

A FE: RABEEHESE480 KG, #mEERETRH D TEA,
BFROSENBVNTLREWV, BTRADEHRD T TERT
TV, APKR. RRICRESNPITVDOT, FBLTLLEE W,

A  BHUMAHME: MAKCUMAIIHO HATOBAPBAHE 480 KI. TO3U
MPOOYKT HE E XXMBOTOCMNACSBALL,. HE OCTABAWTE OELIATA
BE3 HAI3OP. 1A CE YNOTPEBABA CAMO MO MNPAK HASOP
HA KOMMNETEHTEH Bb3PACTEH. 1A CE OBPBbLUA BHUMAHUE
HA BETPOBETE W/ MNOABOAHNTE TEYEHWA.

A OPOZORILA: MAKSIMALNA OBREMENITEV 480 KG.
TO NI NAPRAVA, KI RESUJE ZIVLJENJE. OTROK NIKOLI NE
PUSTITE BREZ NADZORA. UPORABLJAJTE SAMO POD
USTREZNIM NADZOROM. BODITE POZORNI NA VETROVE
IN TOKOVE.

A BRIDINAJUMI: MAKSIMALA SLODZE 480KG. SIS NAV
DZIVIBAS GLABSANAS LIDZEKLIS. VIENMER UZRAUGIET
BERNUS. IZMANTOT TIKAI KOMPETENTAS PERSONAS
UZRAUDZIBA. PIEVERSIET UZMANIBU VEJAM

UN STRAUMEM.

A  ACHTUNG: MAXIMALE KAPAZITAT 480 KG. DAS IST
KEIN RETTUNGSMITTEL. LASSEN SIE KINDER NIE
UNBEAUFSICHTIGT. NUR UNTER AUFSICHT VON
ERWACHSENEN BENUTZEN. BITTE BEACHTEN SIE WIND
UND STROMUNG.

A ADVARSLER: MAKSIMUM KAPACITET 480 KG. DET ER
IKKE ET REDNINGSUDSTYR. BGRN MA ALDRIG LADES UDEN
OPSYN. MA KUN ANVENDES UNDER OPSYN. VAR
OPMARKSOM PA VIND OG STR@M.

A FEE: ERRESBNFT. ERERE. LEXREREA
EIFTER. EEHBFTER. HERERNERR.

A UPOZORNENi: MAXIMALNi NOSNOST 480 KG. VYROBEK
NESLOUZ| JAKO PROSTREDEK K ZACHRANE LIDSKEHO
ZIVOTA. NIKDY NENECHAVEJTE DETI BEZ DOZORU. POUZIVAT
JEN V PRITOMNOSTI KOMPETENTNIHO DOZORU. POZOR! PRI
VETRU A VODNICH PROUDECH HROZi NEBEZPECI.

A UPOZORENJE: MAKSIMALNI KAPACITET 480 KG. OVO
NIJE PROIZVOD/UREDAJ ZA SPASAVANJE. NIKADA NE
OSTAVLJAJTE DECU BEZ NADZORA. KORISTITI ISKLJUCIVO
POD NADZOROM ODRASLIH. OBRATITI PAZNJU NA
VETROVE | STRUJE.

A  FIGYELMEZTETESEK: MAXIMALIS KAPACITAS 480 KG.
NEM ELETMENTO ESZKOZ. SOHA NE HAGYJA GYERMEKET
FELUGYELET NELKUL. CSAK MEGFELELO FELUGYELET
MELLETT HASZNALHATO. VEGYE FILYELEMBE A
SZELEKET ES ARAMLATOKAT.

Information a conserver

Rogamos guarde esto para su futura referencia

Bitte flr Ruckfragen aufbewahren
Conservare per referenze future

Bewaar voor referentie

Guardar para futuras consultas

Bar gemmes for evt. senere henvendelse
Zachowaj niniejsze informacje

CoxpaHsnTe MHCTPYKLMIO 4115 AaNbHENLWEro NCNoSib30BaHNS

FIFSRIDLODICREFT DL DICLTLTIZEWN
BREGXEUERRS®

MapakaAoupue, dlIATNPOTE TO TTAPOV YIa JEAAOVTIKI) ava@opd
Pastrati ambalajul pentru referinte ulterioare
MpnbepeTe ynbTBaAHETO 3a NO-KbCHO MOr3BaHe

Uschovejte si pro referenci

Uschovajte si pre buducu potrebu

Molimo sacuvajte za daljnji osvrt

Shranite za ponovno referenco

Molimo sacuvaijte radi buduéeg upucivanja
Latfen referans igin saklayin

ISsaugoti vélesniam naudojimui!
Saglabajiet atkartotai izmantoSanai

Keérjlk, drizze meg tovabbi felhasznalashoz
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SEAHAWK® 4
VIER-PERSONEN BOOT-SET
A ACHTUNG: BEACHTEN SIE DIE
ZUSATZLICHEN WARNHINWEISE.

« Boston-Ventil fiir schnelles Aufpumpen/Ablassen
der Luft

+1SO 6185-1 zertifiziert

» Boden mit Stegkonstruktion fiir Stabilitat

« SuperStrong™ verbesserte Materialeigenschaften
fiir auRergewdhnliche Festigkeit

« Angel-Halterung

« Tasche fiir diverses Zubehor

« Sich drehende Dollen fiir leichtes Rudern

* Reparaturflicken inklusive

« Inhalt: Ein Boot, zwei Ruder,
eine Pumpe, zwei Sitze

« Hergestellt in China

@ SEAHAWK"® 4 -
BADSZT TIL 4 PERSONER
A ADVARSEL: SE PA PRODUKTET FOR
YDERLIGERE ADVARSLER.

« Boston-ventiler til hurtig oppustning/temning

« ISO 6185-1-certificeret

« |-bjeelke bund for komfort og stabilitet

 SuperStrong™ forbedret
materialesammensaetning giver overlegen styrke

« Holdere til fiskestaenger

« Pose til udstyr

» Roterende areholdere til nem roning

« Inklusive reparationsmateriale

« Indhold: En bad, to arer, en pumpe, to seeder

* Produceret i Kina

@ SEAHAWK® 4
MmARGE
A ER: BREREEEEM.
- BRHE R IR THE T IR TS /HES
+1S0 6185-1 INEATE
- REMEEZ EFERER
- SuperStrong ™R IIEL A, BEHERERE
- AR
- B
- HERERRER, ETHIM
- MHEIE A
- NE: —2E, mRR, —AHSR, BREA
- FE ]

© SEAHAWK® 4 - CLUN
PRO CTYRI OSOBY, SET
A VAROVANI: PROSTUDUJTE SI
VAROVANI NA OBALU.

* Bostonsky ventil pro rychlé
nafouknuti/ vyfouknuti

* Vlyrobeno podle normy ISO 6185-1

* Specialni zpevnéna konstrukce

* SuperStrong™ - material se zvySenou kvalitou
pro dosazeni extra pevnosti

* Drzaky rybarského prutu

* Pouzdro na pfislusenstvi

» Oto€ny mechanismus zavéSeni padel (padlo
protazené okem) pro snazsi padlovani

* Zaplata pfilozena

* Obsah: Jeden ¢lun, dvé vesla,

jedna pumpa, dvé sedatka

* Vyrobeno v Ciné

SEAHAWK" 4 -

CAMAC SET ZA 4 OSOBE
A UPOZORENJE: PROCITATI
UPUTSTVA NA PROIZVODU ZA DODATNA
UPOZORENJA.

* Ventil za brzo naduvavanje / izduvavanje

» Sertifikat ISO 6185-1

* Cvrst pod/dno

* SuperStrong™ pobolj$ana formulacija
materijala za vrhunsku &vrstoc¢u

* Drzac Stapova za pecanje

« Torbica za dodatke

* Rotacioni drzadi vesla za lakSe veslanje

* Ukljucen set za lepljenje

« Sadrzaj: jedan ¢amac, dva vesla,
jedna pumpa, dva sedista

* Proizvedeno u Kini

@ SEAHAWK® 4,
NEGYSZEMELYES

CSONAK SZETT
A FIGYELEM: TOVABBI )
VEVOTAJEKOZTATO A TERMEKEN.
* Boston szelep a gyors felftjashoz
és leeresztéshez
+ 1ISO 6185-1 mindsités
« |-tavtartds padlé szerkezet a szilardsagért
* SuperStrong™ megerésitett anyagbol
biztositva a kivalé minéséget
* Horgaszbot tartok
» Szerszam taska
* Rotacios evezotartdk, a kdnnyebb
evezés érdekében
« Javito foltot tartalmaz
* Tratalma: 1 csénak, 2 evezd, 1 pumpa, 2 Ulés
» Gyarto6 orszag: Kina
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Envase Envase
Carton Plastico
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SCATOLA
PAP 20
RACCOLTA CARTA
VERIFICA LE DISPOSIZIONI

DEL TUO COMUNE

ELEMENTS
D'EMBALLAGE




